M-BRACE SCOPE RINGS - 36 MM MEDIUM (1.10") SCOPE RINGS BLACK

The M-BRACE Scope Rings embodies an evolutionary step taken from ARC's
successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen for over a
decade. Itis an engineered product standing alone in stark contrast to the
conveniently designed gadgets for which engineering was never a consideration.
OVERVIEW Excellent Return-To-Zero CNC Machined High-Strength 7075
Aluminum Available in the Diameter, Height, and Inclination You Need Designed
to fit Picatinny (MIL-STD-1913) rails. Proudly Made in the USA

Attributes

Name: 36 MM MEDIUM (1.10") SCOPE RINGS BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050399

Mfr. No.: MBR3628

Finish: Black

Height: 1.10"

Material: Aluminum

Scope Tube Diameter: 36mm

Size: Medium

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.268kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 140mm

UPC: 810094450199

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur MBRACE Scope Ringe

Einfilhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die MBRACE Scope Ringe der American Rifle Company. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten und potenzielle
Risiken zu minimieren. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die MBRACE Scope Ringe nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des
Herstellers verwenden.

® Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

® Bewabhren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

* Verwenden Sie die Scope Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Montagesystemen.

® Achten Sie darauf, dass die Scope Ringe ordnungsgemal auf der PicatinnySchiene montiert sind, um ein
Verrutschen oder Losen zu verhindern.

* Uberpriifen Sie die Befestigungen regelmaRig, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen und keine Lockerheit
aufweisen.

®* Verwenden Sie keine UibermaRige Kraft beim Anziehen der Schrauben, um eine Beschadigung des Materials
zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben, einschliel3lich eines

Schraubenschlissels.
® Reinigen Sie die PicatinnySchiene, um Staub und Schmutz zu entfernen.

2. Installation der Scope Ringe
® Platzieren Sie die Scope Ringe auf der PicatinnySchiene und richten Sie sie entsprechend aus.

® Ziehen Sie die Schrauben gleichmafig an, um eine sichere und stabile Montage zu gewahrleisten.
® Uberprifen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.

3. Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt kalibriert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
® Uberprifen Sie regelmaRig die Position und Stabilitat der Scope Ringe wahrend des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemarf recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu den MBRACE Scope Ringen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
an die zustandige Verkaufsstelle.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung (iber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. lhre Sicherheit ist uns wichtig!



MBRACE SCOPE RINGS 36MM MEDIUM (1.10")
SCOPE RINGS BLACK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the MBRACE Scope Rings. This guide provides essential safety instructions and

guidelines to ensure the safe use and installation of your new scope rings. Please read this document carefully and

keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that the scope rings are compatible with your firearm and scope.

Always handle firearms with care and follow standard safety practices.

Inspect the scope rings for any visible damage before installation.

If you notice any defects or issues, do not use the product and contact the retailer.
Keep the scope rings out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

Regularly check for wear and tear, and replace the scope rings if necessary.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not exceed the recommended weight limit for the scope attached to the rings.

® Ensure that the scope is securely mounted to prevent it from becoming loose during use.

® Avoid using the scope rings in extreme temperatures or environmental conditions that may affect their
integrity.

® Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope rings.

® Use appropriate tools for installation to avoid damaging the scope rings or firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a torque wrench, screwdriver, and any other required equipment.

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

® Place the MBRACE Scope Rings on the Picatinny rail of your firearm.
® Align the rings with the desired position for your scope.

® Use the provided screws to secure the rings in place. Ensure they are tightened to the manufacturer's

specifications.
® Doublecheck that the scope is level and properly aligned.

3. Usage:

® After installation, check the stability of the scope rings before use.
® Make any necessary adjustments to the scope for optimal viewing.
® Always perform a function check of the firearm after installing the scope.

Disposal Instructions
® Dispose of the MBRACE Scope Rings in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options if available.
® Ensure that any packaging materials are also disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MBRACE Scope Rings, please refer to the retailer or
manufacturer's website for contact details.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MBRACE Scope Rings. Thank you
for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MBRACE

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MBRACE de I'American Rifle Company. Ce produit a été concu pour offrir
une performance exceptionnelle et une sécurité optimale. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
d'utiliser votre produit afin d'assurer un usage correct et sans danger.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état des anneaux de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Soyez conscient que les accessoires et les équipements associés peuvent aussi présenter des risques.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour les anneaux de lunette.
Evitez de manipuler les anneaux de lunette lorsque vous étes sous l'influence de substances pouvant affecter
votre jugement.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité.

Utilisez uniqguement des outils recommandés pour l'installation afin d'éviter des dommages.
Soyez prudent lors de l'installation pour éviter de blesser vos mains ou d'autres parties du corps.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation:
Placez les anneaux de lunette sur le rail Picatinny de votre arme.
® Alignez les anneaux avec le tube de visée pour assurer un positionnement correct.
Serrez les vis des anneaux de lunette a l'aide d'un tournevis approprié, en suivant les
recommandations du fabricant pour le couple de serrage.

3. Utilisation:

® Une fois installés, vérifiez que les anneaux de lunette sont bien fixés avant chaque utilisation.
® Ajustez la lunette selon vos préférences personnelles pour un confort optimal lors du tir.

4. Vérification:

® Avant chaque sortie de tir, effectuez une vérification de l'intégrité des anneaux de lunette.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les anneaux de lunette & la poubelle ordinaire.
® Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les matériaux en aluminium.
® Assurezvous que toutes les piéces sont éliminées conformément aux réglementations locales sur les déchets.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié en Europe. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute référence future.



Nous espérons que ce guide vous sera utile et que vous profiterez pleinement de votre expérience avec les anneaux
de lunette MBRACE. Restez en sécurité et tirez toujours de maniére responsable.



MBRACE SCOPE RINGS Istruzioni di Sicurezza per |
Consumatori

Introduzione

Le MBRACE Scope Rings sono progettate per offrire un supporto sicuro e affidabile per il tuo ottica. Questo manuale
fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Ti invitiamo
a leggere attentamente queste informazioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti danni o difetti.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Sequi tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.

In caso di emergenza o incidente, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che le Scope Rings siano correttamente installate prima di ogni utilizzo.

Non sovraccaricare le Scope Rings con un peso eccessivo.

Evita I'uso del prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Non utilizzare detergenti aggressivi o solventi per pulire il prodotto; utilizza solo un panno morbido e asciutto.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cid pud compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che il tuo ottica sia compatibile con le Scope Rings.

2. Installazione:
Posiziona le Scope Rings sul binario Picatinny del tuo fucile.
® Allinea il diametro del tubo dell'ottica (36mm) con le Scope Rings.

Fissa le Scope Rings utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.

3. Uso:

Monta I'ottica sulle Scope Rings e serra le viti di fissaggio.
Esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia ben fissato prima di utilizzare I'arma.
Effettua un test di tiro per garantire che l'ottica sia correttamente zeroed.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio.
® Se il prodotto & danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per una corretta gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare prodotti non sicuri, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o l'importatore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova d'acquisto.

Conclusione



La sicurezza € la nostra prioritd. Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace
delle MBRACE Scope Rings. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



MBRACE Scope Rings Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MBRACE Scope Rings tuotteen kayttbohjeeseen. Taéma opas on laadittu auttamaan sinua kayttdmaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen
kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siind on néakyvia vaurioita tai jos se ei toimi odotetusti.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etté kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ennen asennusta.

Kéayta vain valmistajan suosittelemaa materiaalia ja tydkaluja asennuksessa.

Valta tuotteen kaytt6a darimmaisissa saéolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Huomioi, etté tuotteen kayttoon liittyy aina tiettyja riskeja, kuten mahdollisuus vammoihin, jos tuote ei ole
oikein asennettu tai kaytetty.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
® Tarkista, ettd asennuspaikka on puhdas ja vapaa esteista.

2. Asennus
* Aseta MBRACE Scope Rings haluttuun paikkaan Picatinnykiskolla.

® Kiinnita renkaat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa tuotetta tai kiskoa.
® Tarkista, ettd scope on oikein kohdistettu ennen kaytt6a.

3. Kayttd
® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

® Varmista, etté kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen ampumista.
® Seuraa sdanndllisesti tuotteen kuntoa ja varmista, ettd se toimii odotetusti.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta kierratysmahdollisuuksia, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa. On
tarkedd, etta sinulla on kaytettavissasi oikeat tiedot tuotteen turvallisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE RINGS

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Rings frdn American Rifle Company. Dessa kikarsiktesringar ar utformade for att
ge en saker och palitlig 16sning for att montera ditt kikarsikte. For att sakerstélla en trygg anvandning av produkten
har vi sammanstéllt dessa sékerhetsinstruktioner i enlighet med EU:s allmé&nna produkt sékerhetsforordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att kikarsiktesringen ar korrekt monterad innan anvandning.

Anvand endast kompatibla kikarsikten med en tubdiameter pa 36 mm.

Undvik att dverbelasta eller utsatta produkten fér extrema temperaturer.

Anvand skyddsglaségon vid installation fér att skydda 6gonen mot eventuella skrap.
Anvand inte produkten om den har skador eller missfargningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av installation

® Setill att du har foljande verktyqg tillgangliga: skruvmejsel, momentnyckel.
® Rengor ytan pa Picatinnyskenan dar kikarsiktesringen ska monteras.

2. Montering av kikarsiktesringen
® Placera kikarsiktesringen pa Picatinnyskenan.
® Justera hojden och lutningen enligt dina preferenser.
[ )
[ ]

Anvand skruvarna som féljer med produkten for att fasta kikarsiktesringen pa plats.
Dra at skruvarna med hjalp av en momentnyckel till det rekommenderade vridmomentet.

3. Montering av kikarsikte
® Placera kikarsiktet i kikarsiktesringen.

® Justera kikarsiktet for att sakerstalla att det ar i linje med ditt sikte.
® Dra at skruvarna pa kikarsiktesringen for att sakra kikarsiktet.

4. Kontroll av installation

® Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna.
® Utfor en visuell inspektion av installationen for att sékerstélla att allt ser korrekt ut.

5. Anvandning

® Anvand kikarsiktet som avsett for jakt eller sportskytte.
* Folj alltid sakerhetsatgarder for skjutning och hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten ar uttjant, sakerstall att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
® Undvik att slanga produkten i hushallsavfall.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Kontrollera
alltid den senaste informationen om sékerhet och produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvéandning av MBRACE Scope Rings.



Navod na bezpe€né pouziti MBRACE SCOPE RINGS

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili MBRACE Scope Rings od American Rifle Company. Tento produkt byl navrzen s

ohledem na bezpecnost a vykon. Prectéte si prosim tento navod, abyste zajistili bezpecné pouzivani a instalaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si ddkladné pfectéte tento navod.

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny ucel.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
V pfipadé poSkozeni produktu jej okamzité pFestarite pouzivat.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Zkontrolujte, zda je puskohled spravné namontovan a zajistén pred kazdym pouzitim.

Pouzivejte pouze kompatibilni pfisluSenstvi a dily.

Vyvarujte se pouzivani produktu v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
PFi manipulaci s produktem dbejte na to, aby nedoSlo k narazu nebo padu.

Neprovadéjte Zadné Upravy produktu, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo vykon.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace
* Umistéte MBRACE Scope Rings na Picatinny liStu (MILSTD1913).
® Ujistéte se, Ze jsou spravné zarovnany a pevne pfipevnény.

® Pouzijte vhodny momentovy kli¢ pro utazeni Sroub(l podle specifikaci vyrobce.

3. Pouziti

® Poinstalaci provedte testovaci stfelbu, abyste ovéfili, ze puSkohled je spravné nastaven a v nulovém
bodé.
® Pravidelné kontrolujte upevnéni a stav MBRACE Scope Rings béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® V pripadé dotazi ohledné bezpecnosti produktu nebo potfebé dalsi podpory se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce.

Zaver

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpec&né a efektivni pouzivani MBRACE Scope Rings. Dékujeme, Ze jste si
vybrali nas produkt.



